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1 !\:[;t;enla (Raglone sociale, citt, stato) C M R

Expaditeur {nom, adrasse, pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL I .

H it ini Diese Beférderung unterliegt trolz einer Ce transport est soumis, nonobstant
V'a dEI CICIHmInI, 4 gegenteiligen Abmachung den Bastim- toute ctausa contrat de lransport
[-70026 MODUGNO - BARI mungan des Uberelnkammens Gber dan International de marchandises

Beférderungsvertrag im Internationalen par routs {CMR) StraBengfiterverkehrs {CMR)
2 Dastinatario (Raglone sociale, cittd, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, ciltd, stato)
Dastinatare (nom,adresse,pays) Transporieur (nom,adresse,pays)

Renault centre Logist WABERER’S

Puiseux
3 Ruedu bhois Angot

F-95650 .
Pulseux pontoi
"
3 Luago previsto per a consegna delfa merce 1 7 Trasporiatori successivefi (Ragione seciale, ciltd, stalo)
Llau pravu pour la livrasion de |a marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

Ort/Lleu IDEM
Land/Pays j

4 Luoge e data della presa In carico della merca
Lisu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MOBRUGNO

LandiPays [TALY 1 8 Riserve & osservazioni del trasportatore

patummate  01.09.2023 i _ Réserves of obiservations des transporteurs
5 Dc[n)cumenti zlegati i Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
QCUMENLS annexes llet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
Delivery note:4050407-4050408-4050409-4050411-4050412- pa ! i’ . ]
4050413-4050414-4050445-4050416-4050417-4050418- label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

4050419-4050420-7302533-7302534-4050423-4050424-
4050425-730253B-7302539-7302541-7302544-7302546-

4050428
& Contrassegnl e numerl 7 Numero del coll! 8 imaflagglo 9 Descriziona c 1 1 1 2
Dco4 Paso lordo kg, Valume m3
326407530R 1 carton box 20 pes Pelds brut.kg Cubaga m3
305732493R 3 carton box 30 pes
328820716R 1 carton box 15 pes
306739941R 6 caton boxes 24 pcs
305025196R 1 carton box 20 pes
305730606R 13 carton box 78 pes
J06731189R 30 cartan boxes 120 pes
383427234R 1 carton box 448 pecs
8201088083 3 carten boxes 1500 pcs
384433332R 1 carten box 25 pes TOT 2.500 kg
MAM
310321438R 2 guropallet 120°80 120 pes
310321395R 1 pallet 8060 12 pes
310321672R 1 pallet 8B0*60 12 pes
310320748R 1 surapatliet 120*80 60 pes
3M0I2151TR 1 pallet 80°60 12 pes .
310320721R 1 pallet B0*60 12 pes LIS
310320892R 1 suropallet 12080 60 pecs - .
DWO5
216885263R 1 europallst 108 pcs
302054818R 4 patlet 8060 96 pes
313C28255R 1 carton box 6 pes
216766240R 1 tarton box B pes
8201594976 1 carton box 50 pcs
318381369R 2 carton box 100 pes
383429361R 5 carton boxes 250 pes
UN-NT, Kiasse Ziffer Buchslaba (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Leftra (ADR
1 3 i 1 9 Absender wahnmg Empfanger
Istruzion] del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Mennaie Le Deslinataire
Instructions de I"expediteur { formalités et autras) A payar par;
P248213601 o tonspon
EmnlBigungen
'Zelsdlunsummu !
Solde
Zuschiliga
Suppléments
Nebangeblhren
Frals accessalres
Senstiges
Divers +
N Zu zahlende Gesamt-
summe Fotald peyar
1 4 Rickerstatiung / Remboursemant
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Preseription d"affranchissement - 20 Convenzioni particelari / Conventions parficulieres
Trasperde propanate f France
Trasperto a carico destinateriof Non Franco @ FCA
21 Compllato a / Etablle 3 MODUGNOQ  am/le 01.09.2023 24 vorco ticavula Data
Réception des marchandises Data
™, .
Span " Adaie- - IS am
22 WAGNA PT §.p.a.=1YIADEICICKAMIN 4 |23 . o0 o
1-70026 MODUGNO~ BART = -
R F- 3 ; Firma e timbro del trasportatore) . . L
lfgl Lt . 3';@ . (Signature et tim&t@ du transporteur) (Firma e timbro del deslinatario)
T MG N i - . (Signature el timbre du destinataire)
(Fima o timbro cef mitténte)  « 7
{Signature et timbre de L'3xpediteur) N

~J Pelelten-Absender — Expaditeur das paleties Paletien — Empfénger — Destinataire des palsties
25 Angaben zur Ermittlung dor Entfernung mit Grenziibergingen P P pIEng k

von | bis | km At | Anzahl [ Kein-Tausch | Tausch Art | Anzahl | Keln-Tausch | Tausch

T y = =
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Codice Materiale

2500643500

Motore elettrico ASS. neto Kg. 5,4------ fordo Kg.
58

2500666800

Leva di azionamento frizione 2 ASS. netto kg.
5dordo kg, £

250r238700-001

MAM REFERENCE B

Preparazione Seltris/Quantum Caricameanto

\/,[J

=
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N

&

~

250R248200-001
MAM Reference B M5Mt H5Ft K9K EUG

250R265200-001
MAM Reference B K9K EUG H79/HID

9

250R2M6FO0-001
MAM Reference B K9K (P6.22) netto Kg. 42-~---~
lordo kg. 55

250R2MF800-001
C) Riferimento MAM B MMt EUS X98RS (PAST)

°

250R2MI100-001
MAM Reference B

™

250R2M1200-001 -
maimn +

2

2517102440
Coaler Cover
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2517505600KDRR
Doppelkupplung KIT
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AMAGNA  PIANO DI CARICO N, P248213601

del 2023-09-01

Cliente

Renault

Destinazione

Puiseux

Trasportatore

waberer's

Targa

AAITE74

Punto di carico

(ORampa 7
{OCanopy
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